
105 Good Shepherd Drive,  

King, NC 27021 

Tel: 336-985-8695 

May 31st, 2026   
Solemnity of  the Most Holy 

Trinity 

Administrator: Fr. Melchesideck Yumo  
MWYumo@rcdoc.org 

Deacon David Boissey : 336-575-4375 
  dboissey@outlook.com 

 

Secretary, Cynthia Essick : 336-985-8695 
St. Benedict’s office, Carolyn Richards : 

 336-725-9200  
 

 Office Hours/Horario de oficina: 
 Monday-Thursday: 2.30pm—5.30pm 
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May 31st, 2026 
Solemnity of the Most Holy Trinity  

Mass Readings 
Exodus 34:4b-6,8-9 

Daniel 3:52,53,54,55 
2 Corinthians 13:11-13 

John 3:16-18 
Lectura para la misa 
Éxodo 34:4b-6,8-9 

Daniel 3:52,53,54,55 
2 Corintios 13:11-13 

Juan 3:16-18 

(†) 

(†) 
May 30th :   For the repose of the souls of 
5.00pm         Rose and Dick Malt 
          Requested by Kathie Boczon 
  

May 31th :   For the repose of the soul of 
11.00am       Richard Pannutti 
          Requested by Kathy Pannutti and family 
 

June 3rd   :   In honor of St Joseph 
6.30pm         Requested by Rubi Colchao 
           

MISSION STATEMENT 
Loving God through serving others and  

making disciples. 
 

Amar a Dios sirviendo a los demás y  
haciendo discípulos. 

New Parishioners welcome!  
Please fill out a registration form found in the       

narthex, and return it to the church office.  

Online  
Giving 

mailto:dboissey@roadrunner.com


May 23rd & 24th   

Saturday : $817.00 

Sunday : $1547.00 

Candles and poor box : $59.00 

Maintenance Fund: 15.00 

National/International Fund: $50.00 

DSA : $1398.25 

OUR OFFERING TO GOD/
NUESTRA OFRENDA A DIOS 

Heavenly Father, we lift up all those who are facing various 
illnesses. Give them the hope and courage they  need today 
and everyday. Comfort their pain, calm their fears, and  
surround them with Your peace. In Jesus’ name. Amen. 

Pray also for all the lonely and homeless and all our loved 
ones who have gone before us.  Please inform the church 
office of parishioner illnesses or hospitalization or if you need 
visitation by a priest or deacon. 
 

Oremos también por todos los solitarios y desamparados y 
por  todos nuestros seres queridos que nos han precedido. 
Por favor, informe a la oficina de la iglesia sobre las enferme-
dades de los feligreses o hospitalización o si necesita la visita 
de un  sacerdote o diácono. 

WE REMEMBER IN PRAYER /  
RECORDAMOS EN LA ORACIÓN 

Parish Council:   

Religious Ed:   

 

Knights of Columbus:   

Family Life:   

Finance:   

Hispanic Ministry:   

Hospitality:   

            

Liturgy:   

     

Maintenance:   

    

Music:   

Outreach:   

         

Youth:   

   

Ben Berwanger  336-682-8894 

Deacon David Boissey   336-575-4375 

Ann Jones   276-692-7696 

Thomas Prybylo  336-785-5145 

Andrea Flores   336-955-9717 

Patti Berwanger   336-391-6072 

Bianet Leonides   336-409-2155 

Lori Tackett Sowers   336-682-5542 

Karen Lindemuth   760-415-2807 

Rick Stoehr   336-813-5157 

Sharon Stoehr   336-736-6356 

Mario Hoyos   336-926-2311 

Ben Berwanger   336-682-8894 

Marge Youngblood   336-407-1536 

Melissa Lane   336-486-4150 

Denise Gupton   336-705-8272 

Angela Rutherford   336-480-5003 

Ashley Allen   336-705-3472 

CHURCH MINISTRIES /  
MINISTERIOS DE LA IGLESIA 

Saturday/Sábado 
Confession/Confesión: 4.30pm or by appointment 
Vigil Mass/ Misa de vigilia: 5.00pm  
 

Sunday/Domingo 
Mass/Misa: 11.00am  
 

Monday/Lunes 
Bible Study:  7.00pm 
 

Tuesday/Martes 
Shepherd’s Flock Prayer Group:  7.00pm 
 

Wednesday/Miércoles  
Adoration/Adoración:  5.30pm—6.15pm 
Confession/Confesión: 5.45pm 
Mass/Misa:  6.30pm 
Youth Group:  Second Wed,  from 7.00pm—8.00pm 
 

Thursday/Jueves 
Choir practice: 6.00pm 

1st Friday  : 6.30pm Mass & 
                      24 Hour Adoration (Fri & Sat) 
 

1st Sunday : Potluck            
        

2nd Saturday : Youth Mass @ 5:00pm 
 
 

MONTHLY SCHEDULE / HORARIO MENSUAL 

WEEKLY SCHEDULE / HORARIO SEMANAL 

2026 DSA Goal—$25,483.00 

Amount paid & pledge—$15,664.50 

Amount due—$9,818.50 

David Boissey Jr 
David Taylor 
Ed Ballard 
Phil Pentz 
Teresa Hopkins 
Karen Boros 
Helen Seufer 
Dave Nard 
Sis Mary Catherine Duerr 
Don Rivera 
Danny & Pat Hearl 
Bob & Deanna Erdman 
Ted & June Smith 
Cindy Martin 
Audrey Sanborn 
Juan Servello 
Sabrina Valentine 
Samantha Irizarry 

Rick & Wanda Nelson 
Mark & Colleen Murray 
Barbara Jones 
Peter Mellor 
Nancy Fitzgerald 
Brad King 
Lisa King 
Baby John Connor Donoghue 
Debi McManus 
Shirley Fernandez 
Desmond Fernandez 
Pedro Manuel Cisneros 
Margarito Flores 
Cirila Flores 
Ronny Flores 
Alejandra Sanchez 
Ben Bryer 

Online giving for April = $7398.04 



 

A minute reflection: 
The Trinity is considered the greatest mystery of the Christian faith 
because human minds cannot fully comprehend how God can be 
both one and three. Catholics believe this truth was revealed by God 
through Scripture and through Jesus Himself. One important biblical 
example is the baptism of Jesus: At that moment: the Son is baptized, 
the Holy Spirit descends like a dove, and the Father speaks from 
heaven. Catholics pray and worship in the name of the Trinity every 
day by making the Sign of the Cross and  beginning prayers “In the 
name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit,” 

Una breve reflexión: 
La Trinidad se considera el mayor misterio de la fe cristiana porque la 
mente humana no puede comprender completamente cómo Dios 
puede ser a la vez uno y tres. Los católicos creen que esta verdad fue 
revelada por Dios a través de las Escrituras y a través del mismo 
Jesús. Un ejemplo bíblico importante es el bautismo de Jesús: en ese 
momento, el Hijo es bautizado, el Espíritu Santo desciende como una 
paloma y el Padre habla desde el cielo. Los católicos rezan y adoran 
en nombre de la Trinidad todos los días haciendo la Señal de la Cruz y 
comenzando las oraciones con “En el nombre del Padre, y del Hijo, y 
del Espíritu Santo”. 

  The Seven Sisters Apostolate is a group of    
women who commit to praying for our pastor. 
Each “sister” chooses one day of the week and 
offers a Holy Hour and prayers specifically for the 
spiritual      protection, holiness, and encourage-
ment of the priest. Together, seven women   
cover all seven days of the week, surrounding 
our priest with prayer every single day. To sign 
up, scan QR code below or send an email with 
your information to: 

Anchoress: Rubi Colchao 
7SistersApostolate@pm.me  

El Apostolado de las Siete Hermanas es un grupo de mujeres que 
se comprometen a orar por nuestro sacerdote. Cada “hermana” 
elige un día de la semana y ofrece una Hora Santa y oraciones es-
pecíficamente para la protección espiritual, la santidad y el aliento 
del sacerdote. Juntas, siete mujeres cubren los siete días de la 
semana, rodeando a nuestro sacerdote con oración todos los días. 

Para registrarse, escanea el código QR a continuación o envía un 
correo electrónico con tu información a: 

Anacoreta: Rubi Colchao 

7SistersApostolate@pm.me 

1st SUNDAY HOSPITALITY 
A reminder that we will have our potluck hospitality  next 
week, June 7th after the procession and benediction. 

HOSPITALIDAD DEL PRIMER DOMINGO 
Un recordatorio de que tendremos nuestra hospitalidad de 
comida compartida la próxima semana, el 7 de junio, después 
de la procesión y la bendición. 

24-Hour Adoration 
Come spend time with Jesus in the Blessed Sacrament.  June 
5th & 6th beginning with Mass at 6.30pm on Friday. 

Adoración de 24 horas 

Ven a pasar tiempo con Jesús en el Santísimo Sacramento. 5 y 
6 de junio comenzando con la Misa a las 6:30 p.m. el viernes. 



SUNDAY REFLECTION / REFLEXIÓN DOMINICAL  
   On this Holy Trinity Sunday let talk about the core of our 
faith.  The concepts are deep, but they are few in number, and 
they tie together our understanding of God, salvation, and of 
Christian life.  The outline of all this is one sentence in Paul 
today:  “The grace of our Lord Jesus Christ and the love of God 
and the fellowship of the Holy Spirit be with all of you.”  Here is 
the outline of our faith, expressed in terms of our Christian 
experience:  grace, love and community; and the order is 
important:  Son, Father, Spirit.  For it is in Jesus Christ and his life, 
death, and Resurrection that we encounter the love of God for 
us, and this encounter leads to our incorporation into the church 
in which we participate in the common life of God’s Spirit. 
     We will begin with the assertion that the heart of our faith is 
found in this claim:  in Jesus of Nazareth, God has revealed and 
communicated himself once for all—unmistakably and 
completely; for Jesus is the image, revelation and manifestation 
of God for us.  In his historical person, his teaching and his public 
life and death, he is the complete revelation of God for us; he is 
the definition of God’s eternal nature; he is all that we know 
about God and all God intends to reveal to us.  As Jesus told 
Philip:  “Whoever has seen me has seen the Father” (John 
14:9).  More specifically, the cross of Christ and his Resurrection is 
not only the source of our redemption, it is also the complete 
definition of God for us.  John’s Epistle expresses it simply:  “God 
is love.  In this way the love of God was revealed to us:  God sent 
his only Son into the world so that we might have life through 
him” (1 John 4:8-9).  He defines God simply as self-communicating 
love, and the evidence for that, our human understanding of that 
is Christ’s life, death, and Resurrection.  It further suggests, 
that he whole of salvation history is also God revealing to us who 
he is; thus, God is the one who saves us, the one who 
communicates his love for us in Jesus.  His cross and resurrection 
is the recapitulation of the Old Testament—even though it was 
only vaguely indicated there—and is the core of the New 
Testament.  So if this is the way God reveals himself to us in all of 
Scripture, then this must be the inner essence of God himself; he 
is simply self-communicating love. 
     Now consider the Holy Spirit who is the source of all grace for 
us Christians; Paul asserts, “No one can say, “Jesus is Lord,” 
except by the Holy Spirit (1 Corinthians 12:3);  even the simplest 
statement of faith needs the grace of the Spirit.  And John insists 
that the Spirit is the permanent presence of God in each of us 
individually:”. . . [the Father] will give you another Advocate to be 
with you always, the Spirit of truth” (John 14:16).  The work of 
the Spirit is to “teach you everything . . . [and] guide you to the 
truth” (John 14:26 and 16:13).  That means the Spirit is the 
source of our individual understanding about God and of our 
ability to follow in the way of truth.  He is the permanent 
presence of Jesus in each of us.  The Holy Spirit is our possession 
of God, here and now, individually. 
     Jesus is the whole revelation of God for us, who proves that 
“God is love.”  And the Holy Spirit is the possession of God in 
each of us individually.  All of this is implied in the simple formula 
of Paul today—the same words that we use in our greeting at the 
beginning of Mass each Sunday:  “The grace of our Lord Jesus 
Christ and the love of God and the fellowship of the Holy Spirit be 
with all of you. 

 En este Domingo de la Santísima Trinidad, hablemos de la esencia 
de nuestra fe. Los conceptos son profundos, pero escasos, y unen 
nuestra comprensión de Dios, la salvación y la vida cristiana. El 
resumen de todo esto se resume en una frase de Pablo hoy: «La 
gracia de nuestro Señor Jesucristo, el amor de Dios y la comunión 
del Espíritu Santo sean con todos ustedes». Este es el resumen de 
nuestra fe, expresado en términos de nuestra experiencia cristiana: 
gracia, amor y comunidad; y el orden es importante: Hijo, Padre, 
Espíritu. Porque es en Jesucristo y en su vida, muerte y resurrección 
que encontramos el amor de Dios por nosotros, y este encuentro 
nos lleva a nuestra incorporación a la iglesia, en la que participamos 
de la vida común del Espíritu de Dios. 
     Comenzaremos afirmando que el corazón de nuestra fe reside en 
esta afirmación: en Jesús de Nazaret, Dios se reveló y se comunicó 
de una vez por todas, de forma inequívoca y completa; pues Jesús 
es la imagen, revelación y manifestación de Dios para nosotros. En 
su persona histórica, su enseñanza, su vida pública y su muerte, él 
es la revelación completa de Dios para nosotros; es la definición de 
la naturaleza eterna de Dios; es todo lo que sabemos de Dios y todo 
lo que Dios quiere revelarnos. Como Jesús le dijo a Felipe: «El que 
me ha visto a mí, ha visto al Padre» (Jn 14,9). Más específicamente, 
la cruz de Cristo y su resurrección no solo son la fuente de nuestra 
redención, sino también la definición completa de Dios para 
nosotros. La epístola de Juan lo expresa sencillamente: «Dios es 
amor. En esto se nos manifestó el amor de Dios: Dios envió a su 
Hijo único al mundo para que tengamos vida por medio de él» (1 Jn 
4,8-9). Él define a Dios simplemente como amor que se comunica a 
sí mismo, y la evidencia de ello, nuestra comprensión humana de 
ello, es la vida, muerte y resurrección de Cristo. Sugiere además 
que toda la historia de la salvación es también 
Dios revelándonos quién es; por lo tanto, Dios es quien nos salva, 
quien nos comunica su amor en Jesús. Su cruz y resurrección son la 
recapitulación del Antiguo Testamento —aunque solo se indica 
vagamente allí— y constituyen el núcleo del Nuevo Testamento. Así 
que, si esta es la forma en que Dios se nos revela en toda la 
Escritura, entonces esta debe ser la esencia misma de Dios: él es 
simplemente amor que se comunica a sí mismo. 
     Ahora consideremos al Espíritu Santo, quien es la fuente de toda 
gracia para nosotros los cristianos. Pablo afirma: «Nadie puede 
decir: “Jesús es el Señor”, sino por el Espíritu Santo» (1 Corintios 
12:3); incluso la más simple declaración de fe necesita la gracia del 
Espíritu. Y Juan insiste en que el Espíritu es la presencia permanente 
de Dios en cada uno de nosotros individualmente: «... [el Padre] les 
dará otro Consolador para que esté siempre con ustedes, el Espíritu 
de verdad» (Juan 14:16). La obra del Espíritu es «enseñarles todo... 
[y] guiarlos a la verdad» (Juan 14:26 y 16:13). Esto significa que el 
Espíritu es la fuente de nuestra comprensión individual de Dios y de 
nuestra capacidad para seguir el camino de la verdad. Él es la 
presencia permanente de Jesús en cada uno de nosotros. El Espíritu 
Santo es nuestra posesión de Dios, aquí y ahora, individualmente. 
     Jesús es la revelación completa de Dios para 
nosotros, quien prueba que «Dios es amor». Y el Espíritu Santo es la 
posesión de Dios en cada uno de nosotros individualmente. Todo 
esto está implícito en la sencilla fórmula de Pablo hoy, las mismas 
palabras que usamos en nuestro saludo al comienzo de la misa cada 
domingo: «La gracia de nuestro Señor Jesucristo, el amor de Dios y 
la comunión del Espíritu Santo sean con todos ustedes». 


